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Included in this Supplement are data adjusted and 	 La present supplement coinprend les chiffrea d8saisonna- 
unadjusted for seasonal variation: Imports and Exports, 	liads et non dêsaisonnalisés d'imporratioris St exportation., 
Retail Trade Price Indexea, canadian chaxtered i,anl's, 	ccmmmrce de detail, indices de prix, banques canadiennea B 
and cheques ca.hed. 	 charte, et cheques prCsentCs B Is compensation. 

TIME SERIES ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION - SERIES CHRONOLOCIQUES 0SAISOI4NALISEES 

rCTION 1. 
- 	 Feb. 
I \ELE - TABLEAU 7. 	 - 	 - 
'ports, by country - Exportations, par pays 	 F8v.P . 	 Janv.r  

($'OOO,OOO) 	 1972 	 1971 

Exports (including re-export.) - Exportations (rdexportations 
comprises) 

All 	countries 	- Tous 	lea 	pays 	....................................... 1,562.2 1,462.3 1,495.4 1,515.6 
United 	States 	- 	tata-Unis 	........................................ 1,126.6 1,070.8 1,007.1 1,030.5 
United 	Kingdom - 	Royamse-Uni 	...................................... 100.9 62.2 109.1 109.0 
All other countries - Tous 	lea autres 	pays 	........................ 334.7 329.3 379.2 376.1 
European Common Market - HarchC cossuun européen 	................... .. .. 80.0 90.4 

jorta, by coUntry - Importations, par pays 
($ '000,000) 

All 	countries 	- Tous 	lea 	paya 	....................................... 1,450.8 1,472.9 1,344.4 1,359.1 
United 	States 	- 	tata-Unis 	........................................ 941.7 961.6 942.6 924.3 
United 	Kingdom - Royaume-Uni 	...................................... 86.7 91.6 70.6 84.9 
All other countries - bus 	lea 	autres 	pays 	........................ 422.4 419.7 331.2 349.9 
European Coamon Market - MarchC cun european 	................... .. .. 78.7 80.2 

SECTION 10. 
Jan. 

TABLE - TABLEAU 1. - 

Retail trade - Commerce de dCtaij Janv, D*c. Nov. Oct. 
($'000,000) 1972 1971 

All 	trades - Total - Toua 	lea 	cercea 	............................. 2,638.0 2,618.9 2,647.9 2,594.9 
Grocery and combination - ipiceries at épiceries-boucheries 	......... 607.2 636.4 620.8 609.3 
All other food stores - Tous lea cercea autres magasins d'aliments 57.2 57.5 55.4 54.5 
General merchandise - Magasina de merchandises diverse 	............. 88.4 71.6 79.9 73.6 
General 	stores - Magasins 	gCnCraux 	.................................. 54.7 57.2 56.0 55.8 
Department 	stores - Grands magasins 	................................. 290.7 280.4 276.2 270.4 
Variety 	stores 	- 	Bazara 	............................................. .. 
Motor vehicle 	dealers - Automobile 	.................................. 423.9 426.7 455.1 456.0 
Garage and service stations - Garages et stations de service ........ 224.8 221.2 232.8 206.9 

N't: This Supplement, distributed without charge to 

is 
	ubacrjbers of the "Canadian Statistical Review" 

(Cat. No. 11-003), contains statistics which 
will be incorporated in the April issue. 

.,mih1s (..) means "not available"; (r) indicates 
'r*vjsed"; (p) atgnifiea "preliminary"; and (-) means 
"nil" or "zero". 

Published by Authority of the M,n,ster of industry. Trads and Commerce 
Statistics Canada should be credited when republishing all or any part of this document. 

Nota: La present supplement, distribuC gratuttement aux abon-
née B Is "Revue atatistique du Canada" (numéro de cata-
logue 11-003F), contient lea statistiquea qul apparat-
tront dana le num4ro d'avrjj. 

La symbole (.) signifie "non diaponible"; (r) signifie "rec. 
tifie" ;  (p) aignifie "provisoire"; et (-) aignifie "nCant" ou 
"zero". 

Publication autorisée paris ministrs de 'Industrie at du Commerce 
Reproduction auloris6e sous ressrve d'indication de Is source: Slatistique Canada. 
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S - 	I .s 	- 

TABLE - TABLEAU 1. - Concluded - tin 

Clothing stores - Habillement 
Men ' s - Honsues .................................................... 
Women ' s - Fenines .................................................. 
Family - Famille .................................................. 

Shoe stores - Magasins de chaussures ................................ 
Hardware - Quincaillerie ............................................ 
Furniture and appliances - Meubles et appareils ..................... 
Fuel dealers - Marchands de combustible ............................. 
Drug stores - Pharmacies ............................................ 
Jewellery stores - Bijouterles ...................................... 
Allother trades - Divers ........................................... 
By province(l) - Par province(l) 
Newfoundland - Terre-Neuve ........................................ 
Prince Edward Island - Ile-du-prjnce-Edouard ...................... 
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse ..................................... 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick ................................. 
Québec............................................................ 
Ontario........................................................... 
Manitoba .......................................................... 
Saskatchewan ...................................................... 
Alberta ........................................................... 
British Columbia - Colombie-Britannique ........................... 

Janv. Dec. Nov. Oct. 

40.7 39.4 39.4 38.4 
52.3 51.1 54.6 49.7 
36.8 35.6 35.8 33.6 
27.3 27.7 30.3 31.4 
36.4 36.3 37.3 38.5 
87.0 80.6 79.4 80.9 
43.4 48.5 47.3 46.2 
79.8 77.6 78.6 78.3 
19.7 22.3 19.6 19.8 

631.6 400.5 400.1 396.0 

46.9 45.6 43.4 43.3 
12.3 12.1 11.9 12.7 
89.7 87.7 89.8 85.7 
72.5 73.4 75.5 72.5 

652.9 672.1 665.6 658.5 
1,031.3 1,002.6 1,030.4 1,000.6 

113.3 111.8 108.0 107.0 
95.7 9810 97.4 96.1 
213.8 213.2 217.1 207.9 
314.9 308.0 305.2 304.1 

(1) The sum of the seasonally adjusted 'Retail" by province does not necessarily add up to the total seasonally adjusted 
"Retail" by kind of business. - La some du comerce de detail (dCsaisonnalisC) par province n'egale pas nécessairement 
le total du conrce de detail (désaisonnalisé) par genre de consnerce. 

SECTION 13. 

Jan. 

Janv. Dec.t Nov. r Oct. 

86,079 87,829 82,584 84,205 
2,240 2,350 2,266 2,041 

23,426 24,261 23,169 22,019 
43,957 45,370 41,693 44,807 
4,063 3,842 3,776 3,702 
1,513 1,484 1,486 1,402 
4,481 4,872 4,733 4,744 
5,776 5,638 5,554 5,431 

20,510 21,314 20,241 19,422 
36,330 37,272 33,445 36,516 
4,004 3,786 3,730 3,643 
5,039 4,910 4,796 4,573 

80,165 82,184 76,828 79,071 
4,593 4,429 4,521 4,023 
1,321 1,216 1,235 1,111 

TABLE - TABLEAU 4. 
Cheques cashed in clearing centres - Chques présentCs A Is 
compensation 

($ 000,000) 

Canada.............................................................. 
Atlantic provinces - Provinces de l'Atlantique .................... 
Québec............................................................ 
Ontario........................................................... 
Manitoba.......................................................... 
Saskatchewan ...................................................... 
Alberta ........................................................... 
British Columbia - Colombie-Britannique ........................... 

Selected cities - Pour certaines villes 
Montréal .......................................................... 
Toronto........................................................... 
Winnipeg.......................................................... 
Vancouver......................................................... 

By type of account - Par genre de coinptes 
Current - Coiuptes courants ........................................ 
Savings - Comptes d'epargne ....................................... 
Personal chequing - Coeiptes de cheques personnels ................. 

TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION - SRIES CHRONOLOCIQUES NON DESAISONNALISES 

SECTION 5. 

TABLE - TABLEAU 1. 	 Feb. - Fey. 1972 
Industry selling price indexes, selected 
industries - Indices des prix de vente 
dans l'industrie, certaines industries 
(1961=100) 

Foods and beverages - Alimenta et boiBsons 
Total 	......................................... 133.4 
Slaughtering and meat packing - Abattage 
bétail at preparation de Is viande 138.1 

Butter and cheese - Beurre et fromage 135.9 
Pasteurizing - Pasteurisation 	................. 141.2 
Fish products - Industrie du poisson 173.4 
Fruit and vegetable canners and preservers - 

Conserves et preparation de fruits et legumes 128.0 

Feed manufacturers - Manufacturiers d'aliments 
pour 	lea 	animaux 	............................ 108.6 

Flour mills - ?loulins A 	farina 	................ 121.1 
Bakeries 	- Boulangeries 	....................... 134.6 
Confectionery manufacturers - Manufacturiers 

de 	confiserie 	............................... 129.1 
Sugar refineries - Raffineries de sucre 174.6 
Miscellaneous foods - Aliments divers 122.3 
Soft drink manufacturers - Manufacturiers de 

boisaons 	gazeuses 	........................... 162.8 
Distilleries 	- Distilleries 	................... 109.2 
Breweries 	- 	Brasseries 	........................ 116.') 
Tobacco products - Produits du tabac 132.2 
Rubber products - Produits de caoutchouc 
Total......................................... 109.5 
Rubber footwear manufacturers - Martufacturiers 

de chaussures 	en caoutchouc 	................. 126.0 



Motor vehicle - Véhicujes automobiles ......... 
Motor vehicle parts and accessories - Pièces 

et accessoires dautomobjies ................ 
Electrical products - Produits electriques 
Manufacturers of small electrical appliances - 

Manufacturiers de petits appsreils élec-
triques .................................... 

Manufacturers of major electrical appliances - 
Manufacturiers de gros appareils electriques 

Manufacturers of household radio and televi-
sion - Manufacturiera d'appareils electro-
m4nagers de radio et de télévision .......... 

Manufacturers of electrical Industrial equip-
ment - Manufacturters de materiel Clectrique 

induatriel .................................. 
Battery manufacturers - Manufacturiers de 
batteries ................................... 

Manufacturers of electric wire and cables - 
Manufacturiers do fils et cables electriques 

Manufacturers of miscellaneous electrical 
products - Manufacturiers dappareila Clec-
triques divers .............................. 

Non-metallic mineral products - Produits 
minéraux non-metal liques 

Total......................................... 
Cement manufacturers - Manufacturiers de ciment 
Cypsum products manufacturers - Manufacturiera 

de produits de gypse ........................ 
Concrete products manufacturers - Ilanufac-

tuners de produits en béton ................ 
Ready-mix concrete manufacturers - Manufac-
tuners de béton prepare .................... 

Clay products manufacturers (from domestic 
clay) - Manufactuniers do produits de l'ar-
gile (a partir dargiles domestiques) ....... 

Abrasives manufacturers - Manufacturiers 
d'abrasjfs .................................. 

Petroleum and coal products - Pétrole et 
charbon et leurs dCrivés 

Total 	......................................... 
Petroleum refining - Raffineries de pCtrole 
Chemical and chemical products - Industre 

chimique at des produits connexes 
Total 	......................................... 
Manufacturers of mixed fertilizers - Manu-

fscturiers d'engrais composes ............... 
Manufacturers of plastics and synthetic 

resins - Manufacturiers do matièroa plas-
tiques et de résines ........................ 

Manufacturers of pharmaceuticals and moth-
cinea - Manufacturiers de produita médici-
naux et pharmaceutiquea ..................... 

Paint and varnish manufacturers - Manufactu-
riers do peinturea et vernis ................ 

Manufacturers of soaps and cleaning com-
pounds - Manufacturiers de savons et de 
composes de nettoyag ....................... 

Manufacturers of industrial chemicals - Menu-
facturiers do produits chimiquea industrtela 

Miscellaneous manufacturing - Industries 
manufacturieres diversea 

Clock and watch manufacturers - Fabricants 
d'horloges at do montres .................... 

Jewellery and silverware manufacturers - 
Fabricants de bijoutenie at orfèvrerie ...... 

Buttons, buckles and fasteners manufacturers - 
Fabricants de boutons, boucles at boutone-
pression .................................... 

Fountain pen and pencil manufacturers - Menu- 
facturiers de stylographes at de crayon, 

109.4 

115.6 

101.8 

101.1 

90.5 

113.3 

127.6 

146.5 

115.4 

132.7 
136.7 

124.3 

130.2 

139.8 

127.8 

110.0 

117.0 
116.8 

103.2 

111.9 

87.7 

109.0 

120.7 

109.5 

96.5 

131.4 

148.2 

100.0 

111.7 
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ii 	.-iLinued - suite 

TABLE - TABLEAU 1. - Concluded - fin 	Feb. 	- Fey. 1972 

Tire and tube manufacturers - Manufacturiera 
de chambre è air at pneus ................... 

Leather products - Industrie du cuir 
Total ......................................... 
Leather tanneries 	Tanneries ................. 
Shoe factories - Fabriques de chaussures ...... 
Leather glove factories - Fabriques de gants en 
cuir........................................ 

Textiles 
total 	......................................... 
Cotton yarn and cloth mills - File, at tissus 

at coton .................................... 
Wool cloth mills - Fabriques de tissus en 

lame ....................................... 
Synthetic textile mills - Industrie des 

textiles synthCtiques ....................... 
Carpet, mat and rug - Tapis et carpettes ...... 
Linoleum and coated fabrics - Linoléums et 

tissus des enduits .......................... 
Cotton and jute bag - Sacs de coton et de jute 
nitttng mills - Bonneterie 

l otal 	......................................... 
Hosiery mills - Industrie des bas et chaus- 
aettea ...................................... 

Other knitting mills - industrie des tricots 
Men's clothing - Vetentents dhonsnea ........... 
Wood - 8018 
total 	......................................... 
Sawmills - Scieries ........................... 
Veneer and plood mills - Fabriques de 

placages Ct contreplaques ................... 
.ish and door and planing mills - Industrie 
des porte, et chassis et du rabotage ........ 
rniture and fixturea - l4eubles et articles 
d ameuble.ment 
tal 	......................................... 

I,uaehold furniture 	Meubtea do maison ....... 
office furniture - Meublea de bureau .......... 
Miscellaneous furniture - Meubles divers ...... 
Paper and allied - Papier et produits connexes 
Total ......................................... 
Pulp and paper mills - Industrie des pites et 

papiers ..................................... 
Manufacturers of folding boxes and set-up 

boxes - Manufacturiers de bottes pliantes 
et montêes .................................. 

Corrugated box manufacturers - Manufacturiers 
de bottea en carton ondulé .................. 

Other paper converters - Autres transformations 
du papier ................................... 

Primary metals - Industrie métallique primaire 
Total ......................................... 
Iron and steel mills - Industrie du fer et de 

l 'acier ..................................... 
Steel pipe and tube mills - Fabriques do tubes 
et tuyaux d'acier ........................... 

Iron foundries - Fonderies de fer ............. 
Smelting and refining - Fonte et affinage ..... 
Aluminum rolling, casting and extruding - Lami- 

nage, moulaga at refoulage de l'aluminium 
Copper and alloy, rolling, casting and ex-

truding - Leminage, moulage et refoulage du 
cuivre at alliages .......................... 

Metal rolling, casting and extruding - Lami-
nage, moulage et refoulage des métaux ....... 

Metal fabricating -_ Produits metelliquea 
Wire and wire products - Pus métalliquea et 

sea produits ................................ 
Hardware, tool and cutlery - Quincaillerie, 
outils et coutellerie ....................... 

I.'ating equipment - Appareils de chauffage 
I .1 tural implements - Materiel agricole 

I rr.portation equipment - Materiel do trans- 

106.9 

133.8 
127.3 
134.6 

153.8 

105.7 

114.2 

125.2 

86.4 
97.4 

115.2 
138.3 

98.5 

82.6 
107.0 
134.9 

159.9 
160.8 

154.6 

159.4 

127.0 
127.4 
135.2 
124.2 

120.0 

118.9 

124.8 

122.8 

128.1 

133.0 

120.0 

105.5 
134.9 
143.5 

109.5 

165.3 

150.3 

	

127.0 	
TABLE - TABLEAU 3. 	 Feb. - Fey. 1972 

	

136.6 	Other price indexes - Autrea 

	

115,4 	indices des prix 
131.8 

Thirty industrial materials - (1935-39-100) - 
Trente matériaux industriels ................ 282.8 
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TABLE - TABLEAU 3. - Concluded - fin 

Building materials - (1961.100) - Matériaux de 
construct ion 
Residential - Résidentielle 

Total 	..................................... 153.1 
Lumber and lumber products - Bois d'oeuvre 

at 	produits 	............................... 163.8 
Plumbing and heating equipment - Plomberie 

ci 	chauffage 	.............................. 134.3 
Wall-board and insulation - Panneaux muraux 

et 	isolanta 	............................... 137.9 
Concrete products - Produits de béton 137.4 
Non-residential - Non résidentielle 
Total..................................... 139 . 1  

Steel and metal work - Ouvrages en acier et 

en 	metal 	.................................. 135 . 8  
Plumbing, heating and other equipment - 
Appareils de plomberie et de chauffage 144.7 

Electrical equipment - Materiel electrique 108.3 

Concrete Products - Prodults de béton 139.1 
Lumber and lumber products - Bois d'oeuvre 

at 	produits 	............................... 1 76 . 8  
Canadian farm products - (1935-39=100) - Pro- 

dulls agricoles canadiens 
Total....................................... 277 . 1  

Field 	- 	Cultures 	............................ 1 70 . 1  
Animal 	- Animaux 	............................ 384 . 1  

SECTION 6. 

TABLE - TABLEAU 14. 	Jan. - Janv. 1972 
Pulpwood, wood pulp and newsprint (thousand 
tons) - Bois a pâte, pâte de bois et papier 
journal 	(milliers de tonnes) 

Pulpwood production (thousand cunits) - Pro- 
duction de bois a pâte 	(milliers de cunits) 1,096 

Wood pulp production - Total - Production de 
pâte 	de 	bois 	

........ ... ....... . ....... . ... .. 
1,470.3 

Mechanical - Pâte mécanique 	................. 610.5 
Chemical - Pâte chimique 	.................... 855.6 

Wood pulp exports - Exportattons de pâte de 
bois 	........................................ 417.8 

Newsprint - Production - De papier-journal 725.2 
Newsprint shipments - Total - Expeditions de 

papier-journal 	.............................. 603.8 
Domestic 	- 	Au 	pays 	.......................... 48.7 
Export - Exportations 	....................... 555.1 

Newsprint - Papier-journal 
Stocks, end of period - Stocks en fin de 

période 	................................... 444.7 

TABLE - TABLEAU 17. 	Jan. - Janv. 1972 
Refrigerators, freezers, washing machines 
and clothes dryers - Réfrigérateurs, con- 
gClateurs. machines a layer et séchoirs 

Mechanical refrigerators, domestic type - Re- 
frigCrateurs mécaniques, modBles ménagers 
Production 	.................................. 43.12 
Sales 	- 	Ventes 	.............................. 32.30 
Factory stocks - Stocks en fabrique 89.50 

Freezers, domestic type home and farm - Congd- 
lateurs, modâ lea ménagers et agricoles 
Production 	.................................. 15.78 
Sales 	- Ventes 	.............................. 13.35 
Factory stocks - Stocks en fabrique 35.51 

Refrigerators and freezers, household type - 
RefrigCrateurs et congélateurs ménagers 
Imports - 	Importations 	...................... 10.56 
Exports 	- 	Exportations 	...................... 0.86 

,tIL 	 1 	 Lii. , 	- 	,Ll.t , .,,i'.' 

Shell 

Production 	.................................. 33.85 
Sales 	- 	Ventes 	.............................. 28.04 
Factory stocks - Stocks en fabrique 58.59 
Imports - 	Importations 	...................... 11.17 
Exports - Exportations 	...................... 0.24 

Clothes dryers - Séchoirs b linge 
Production 	.................................. 24.47 
Sales 	- Ventes 	.............................. 20.68 
Factory stocks - Stocks en fabrique 45.08 

TABLE - TABLEAU 18. 	Jan. - Janv. 1972 
Radio and television receiving sets - Radios 
et téldviseurs 

('000) 

Manufacturers' sales of "made -in -Canada" 
sets - Ventes par les fabricants d'appareils 
fabriques au Canada 
Radio receivers - Total - Radios 	............ 174.7 

Home 	sets - Domestiques 	................... 1.1 
Auto 	- 	D'autos 	............................ 166.0 
Combinations - Radios-electrophones 7.6 

Record players - Tourne-disques 	............. 7.8 
Television receivers - Total - TélCviseurs 51.3 

Atlantic provinces - Provinces de 
l 'Atlantique 	............................ 4.1 

Québec 	.................................... 13.4 
Ontario 	................................... 21.0 
Manitoba 	.................................. 2.1 
Saskatchewan 	.............................. 1.9 
Alberta 	................................... 4.12 
British Columbia - Colombie-Britannique 4.8 
Colour T.V. sets - Télévjseurs (couleurs) 29.2 

Imports - Importations 
Radio 	sets - Radios 	......................... 363.'i 
Television sets - Téléviseurs 	............... 55.4 

SECTION 8. 

TABLE - TABLEAU 9. 	Jan. - Janv. 	1972 
Mortgage loans approvals - Prâts hypothC- 
caires approuvBs 

($ '000 , 000) 

New housing - Nouvelle construction 
Under National Housing Act, C.M.H.C. - En 
vertu de Ia Loi nationals sur l'habitation, 
S .C.K.L. 	.................................. 57 
Other approved lenders - Autres prêteurs 

agréés.................................. 82 
Total 	..................................... 139 

Conventional lenders - Prks conventionnels 
Life insurance companies - Cosipagnies 
cPassurance.vie 	......................... 11* 

Trust, loan and other companies - Compa- 
gnies de fiducie, de prêts et autres 48* 

Total 	..................................... 59* 
TotalN.H.A. and conventional - Total, préts 

L.N.H. 	et 	conventionnels 	.................. 405* 
Dwelling units (number) - Unites de loge- 
ments 	(nonibre) 
National Housing Act, C.M.H.C. - Loi 

nationals sur l'habitation, S.C.H.L 3,970 
Other N.H.A. - Antres prêts L.N.H 4,882 
Total 	................................... 8,852 

Conventional - Conventionoels 	............. 3.987* 
Total 	..................................... 27,071* 

Conventional lenders - Préts conventionnels 
Existing Residential - Pri',ri (12 r2e idi'nr fel Ic 9w 

Other - Autres ...... 

* December - Ddcembre 19 

I 

I 
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HON 10 TABLE - TABLEAU 1. 	 Jan. - Janv1972 
Merchandise exports (including re-exports), major 
countries and areas - Exportations de marchan- 

TABLE - TABLEAU i 	 Jan. - Janv. 1972 dises (riexportations comprises), principaux pays 
Value of retail trade - Valeur du cocinerce et principale8 regions 
de detail ($'OOO,OOO) 

(8 '000,000) 
All 	countries 	- Thus 	pays 	..................... 

By type of business - Par genre de coniserco United States 	- Itats-Unis 	.................... 991•0r  
All stores - Total - Tous leg cocinerces 2,306.3 United Kingdom - Royaume-Uni 	................. . 63'9r 
Grocery and combination - Epiceries at epi- All other countries - Tous autre8 pays 299.3 

ceries-bouchertes 	......................... 579.6 Western Europe - Europe occidentale 	........... 185.0 
All other food stores - Tous lea autres ma- European Cosunon Market - Harchd coumiun 

gasins 	d'aliments 	......................... 48.0 européen 	.................................... 94.0 
General merchandise store - Magasins de mar- Belgium and Luxembourg - Belgique et 

chandises 	génCraux 	........................ 58.2 Luxembourg 	.................................. 4.8 
General stores - Magssins généraux 43.3 France 	........................................ 6.5 
Department stores - Grands magasins 211.3 West Germany - Republique fddCrale d'Allem.gne 14.3 
Variety 	stores 	- Bazars 	..................... 31.0 Italy 	- 	Italie 	................................ 11.7 
Motor vehicle dealers - Automobile 334.2 Netherlands 	- Pays-Ba 	........................ 56.7 
Garages and service stations - Garages et Norway 	- 	Norvège 	.............................. 10.2 

stationa 	de 	service 	....................... 215.4 Eastern Europe - Europe orientate 	............. 13.8 
Clothing stores - Habillement U.S.S.R. 	- 	U.R.S.S ............................ 10.8 

Men's 	- 	Ho,e5 	............................ 38.8 Middle 	East - Moyen-Orient 	.................... 5.3 
Women's 	- 	Fenm,es 	.......................... 47.8 Other Africa - Autres pays d'Afrique 7.1 
Family 	- 	Famille 	.......................... 27.7 Republic of South Africa - Republique aud- 

Shoe stores - Magasina de chaussures 24.4 africaine 	................................... 3.2 
Hardware 	- Quincaillerie 	.................... 24.3 Other Asia - Autres 	pays d'Aaie 	............... 80.4 
Furniture and appliances - Meubles et app.- India 	- 	Inde 	.................................. 4.8 

reils 	................................... 89.8 Japan 	- 	Japon 	................................. 55.5 
Fuel dealers - Marchsnda de combustible 72.5 People's Republic of China .- République 

Drug 	stores - Pharmacies 	.................. 79.1 populaire 	de 	Chine 	.......................... 8.0 
Jewellery stores - Bijouteries 	............ 13.6 Oceania 	- Ocdanie 	............................. 13.9 
All 	other 	trades 	- Divers 	................. 367.6 Australia 	- Australie 	......................... 11.4 

1 rovince - par province South America -Amérique du Sud 	............... 30.7 
,wfoundland 	- Terre -Neuve 	.................. 37.8 Vénézuela 	..................................... 8.3 • Fr ince Edward Island - Ile-du-Prince- 

Edouard 	................................... 10.8 
Central America and Antilles - Amdrique 

centrale 	et 	Antilles 	........................ 26.7 
vs 	Scotia 	- Nouvelle-Ecosse 	............... 74.6 Mexico - Mexique 	.............................. 4.3 

..w Brunswick - Nouveau-Brunswick 64.9 
ebec 	...................................... 563.6 

ontario 	..................................... 909.9 TABLE - TABLEAU 2. 	 Jan. - Janv1972 
Manitoba 	.................................... 102.3 Merchandise imports, major countries and 
Saskatchewan 	................................ 78.0 areas - Importations de marchandise, 
Alberta 	..................................... 185.5 principaux pays et principales regions 
British Columbia - Colombie-Britannique ($'OOO,OOO) 

278.8 All 	countries - Tous 	pays 	.................... 
United 	States 	- 	tats-Unjs 	................... 9139r  
United Kingdom - Royaume-Uni 	.................. 79.5 
All other countries - Tous autres pays 	........ 

SECTION 11. Western Europe - Europe occidentale 	........... 205.1 
European Coumnon Market - Marché coimmin 

TABLE - TABLEAU I. 	 Feb.P - Fdv. P 1972 europden 	.................................... 88.1 
Merchandise exports, by country - Exporta- Belgium and Luxembourg - Belgique et 
tions de merchandises, par pays Luxembourg 	.................................. 6.3 

($'OOO,OOO) France 	........................................ 20.1 
West Germany - République fédérale d'Alle- 

Exports (including re-exports) - Exportations magne 	....................................... 39.1 
(y compris lea réexportations) Italy 	- 	Italic 	................................ 15.3 
All 	countries 	- Tous 	pays 	................... 1 471.6 Netherlanda 	- Pays-Baa 	........................ 7.4 
United 	States - 	tats-Unis 	.................. 1074.4 Eastern Europe - Europe orientate 	............. 8.5 
United Kingdom - Royaume-Uni 	................ 90.3 Middle 	East - Moyen-Orient 	.................... 25.7 
All other countries - Tous autres pays 306.9 Iran 	.......................................... 14.0 
European Common Market - MarchC coalnun 71.3 Saudi-Arabia - Arabie saoudite 	................ 3.2 

Other Africa - Autres pays d'Afrique 20.0 
Other Asia - Autres 	pays d'Asie 	............... 109.2 
India 	- 	Inde 	.................................. 34 
Japan 	- 	Japon 	................................. 79.3 

TABLE - TABLEAU 2. 	 FebY - F6v.P 1972 Oceania 	- OcCanie 	............................. 15.6 
Merchandise imports, by country - Importa- Australia 	- Australie 	......................... 11.7 
tions de marchandises, par pays South America -Amerique du Sud 	............... 37.1 

($'OOO,OOO) Brazil 	- 	Brdsil 	............................... 2 2 
Vénézuela ...... 

All 	countries - Tous 	pays 	..................... 1,336.6 Central America and Antilles -Amérique 
ted 	States - hats-Unis 	.................... 925.5 centrale 	et 	Antilles 	........................ 15.2 . .cd t(tngdom - Royaume-Uni 	.................. 

F 	other countries - Tous autres pays 
77.6 

333.5 
Jamaica 	- 	Jamaique ............................. 
Netherlands Antilles - Antilles néerlan- 

1.7 

pean Coumnon Market - )tarché crn 75.9 daises 	...................................... 3.5 



-6- 

TIME SERIES NOT ADJUSTED FOR SEASONAL VARIATION - Continued - SRIES CIIRONOLO .. 	 .'.... 

I SECTION 13. 

TABLE - TABLEAU 1. 	 Feb. - Fey. 1972 
Bank of Canada - Banque du Canada 

($'OOO ,000) 

Assets - Actif 
Government of Canada direct and guaranteed 

securities - Valeur directes et garanties 
du gouvernement du Canada 
Treasury bills - Sons du Trésor 	........... 991.5 
Other maturities - Autres écheances 

3 years and under - 3 ans et moms 1,889.7 
Over 3 years to 5 years - Plus de 3 ans 

jusqu'B 	5 	ans 	......................... 786.6 
Over 5 years to 10 years - Plus de S 

ans 	jusqu'B 	10 	ans 	.................... 524.8 
Over 10 years - Plus de 10 ans 865.8 
Total 	................................... 4,066.8 

Total 	..................................... 5,058.3 
Bankers' acceptances - Acceptations 

bancaires 	............................... 1.0 
Advances to chartered and savings banks - 

Avances aux banques B charte et d'épargne 10.0 
Foreign currency assets - Actif en devises 

étrangeres 	.............................. 101.8 
Investments in I.D.B. - Placements B la 
B.E.1 ................................... 526.9 

Cheques on other banks - Cheques sur 
d'autres 	banques 	........................ 71.9 

Net amount of govt. of Canada items in 
process of settlement - Effets du gou- 
vernement canadien en cours de compensa- 
tion 	tnets) 	............................. 106.4 

Accrued interest on investments - IntfrBt 
couru sur lea titres en portefeuilles 	. 88.1 

All other accounts - Tous autres comptas 26.7 
Total assets or liabilities - Total de 

l'actif 	ou 	do 	passif 	.................... 5,991.1 
Liabilities - Passif 

Notes in circulation - Total - Billets an 
circulation 	............................... 3,936,7 
Held by chartered banks - Ditenus par les 

banques 	B 	charte 	........................ 558.6*  
Held by other - Détenus par d'autres 3,344.8* 

Canadian dollar deposits - Dépôts en dollars 
canad iens 
Government of Canada - Gouvernement du 

Canada 	.................................. 75.1 
Chartered banks - Banque B charte 	......... 1,663.2 
Government of Canada enterprises - Régies 
du gouvernement canadien 	................ 1.6 

Foreign central banks and official institu- 
tions - Banques centrales et organismes 
officiels 	itrangers 	....................... 19.4 
Other 	- Autres 	............................ 14.1 

Foreign currency liabilities - Psssifs en 
devises 	étrangBres 	........................ 34.0 

All other liabilities - Autres postes du passif 
Bank of Canada cheques outstanding - ChBques 
de is banque du Canada en circulation ..... 

All other accounts - Autres postes 169.4 
77.5 

* January - Janvier 1972. 

TABLE - TABLEAU 2. 	 Jan. - Janv. 	1972 
Canadian chartered banks - Bangues B 
charte du Canada 

($ '000,000) 

Canadian cash reserves and liquid assets - 
Réserves-encaisse at avoirs liquides 
canadiens 
Cash reserves - Total - Des reserves- 
encaisse .................................. 

Canadian dollar deposit liabilities - 
Passif - depot en dollars canadiens ....... 

Average cash reserve ratio - 7, moyen des 
rCserves-encaisse ......................... 

Liabilities - Pas 
Canadian dollar  

canad iens 
Government of Canada - Gouverneinent do 

Canada 	.................................. 2,397 
Provincial governments - Gouvernements 

provinciaux 	............................. 621 
Personal savings - Epargne person- 

nelle 	................................... 18,176 
Other 	notice - Autres 	préavis 	............. 6,436 
Other banks - Autres banques 	.............. 384 
Public demand —A vue du public 	....... .... 7,965 
Total 	..................................... 35,978 

Advances from Bank of Canada - Avances de Ia 
Banque 	du 	Canada 	.......................... - 

Acceptances, guarantees and letters of 
credit - Acceptations, garanties at 
lettres 	de 	credit 	......................... 1,782 

All other liabilities - Tout autre 
passif 	.................................... 259 

Debentures issued and outstanding - "Dében- 
tures" 	émises 	et 	en 	coors 	................. 240 

Accumulated appropriations for losses - 
Riserves 	pour 	pertes 	...................... 692 

Shareholders equity - Part des 
actionnaires 	.............................. 1,739 

Total Canadian liabilities - total, passif 
csnadien 	.................................. 40,691 

Assets - Actif 
Bank of Canada deposits and notes - Banque 

du 	Canada, 	depots 	et. 	billets 	.............. 2,243 
Canadian day-to-day loans - Préts canadians 

an 	jour 	le 	jour 	........................... 97 
Treasury bills - Sons 	du 	trisor 	............. 2,646 
Government of Canada direct and guaranteed 

bonds - Obligations fédérales directes 	i 
garanties 
3 years 	and under - 3 ans et moms 	........ 
Over 	3 years - Plus de 	3 ans 	.............. 

Net foreign assets - Avoir en devises 
étrangBres 	(net) 	............................ 

Loans in Canadian currency - l'réts en 
monnaie canad ienne 
Call and short - A vue et B court terme 57 
Provincial-municipal - Provinciaux- 
municipaux 	................................ 858 

Grain dealers - Negociants en grains 541 
Canada savings bonds - Obligations 
d'epargne 	du 	Canada 	....................... 257 

General 	loans - Préts 	gfniraux 	.............. 19,504 
Total 	loans - Total des 	préts 	............... 21,738 

Insured residential mortgages - ilypothCques 
assurées 	sur 	habitations 	.................... 1,751 

Other residential mortgages - Autres pr8ts 
hypothicaires 	............................... 646 

Other Canadian securities - Autres valeurs 
canadiennes 
Provincial-minicipal - Provinciales- 
municipales 	............................... 1,059 

Corporate 	- De 	sociétés 	..................... 1,306 
Canadian dollar items in transit 	(net) - Sf- 

fets en dollars canadiens en transit (nets) 1,456 
All other assets - Tout autre actif 	........... 2,855 
Total Canadian and net foreign assets - 
Total, actif canadien et étranger (net) 	..... 40,691 

* February - Février 1972. 

TABLE - TABLEAU 3. 	 Feb. - Fey. 	1972 
Currency outside banks and chartered bank 
deposits - Monnaie hors des banques et depOts 
dans lea bangues B charte 

($ '000,000) 

	

2,311* 	Currency outside banks - Monnaie L -. 
banquea 

	

35,335* 	Notes - Billets ............................. 
Coin - Monnaie .............................. 

	

6 .56* 	Total ....................................... 3,8 (  

I 

I 
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LIME SERIES NOT ADJUSTED l)R SEASONAL VARIATION - Concluded - SERIES CHNOM)WGIQUES NON DSAISONNALISES - fin 

1 i. - Concluded - fin 

TABLE - TABLEAU 3. - Concluded - fin 	Feb. - Fey. 1972 

Chartered bank deposits - Depcta dana lee 
banques A charte 
Uovernment of Canada - Dép8ts du gouverne- 

ment 	du 	Canada 	............................ 2,299 
Personal savings - Dép8ts d'epargne 

personnels 	................................ 18,164 
Non-personal term and notice - Dép8Ls non 

personnela A 	tense at sur avis 	............ 7,130 
Demand - Dfp8ts 	A 	vue 	....................... 6,964 
Total 	....................................... 34,557 

Currency and chartered bank deposits - Monnaie 
et dep8ts dea banques A charte 
Total 	....................................... 38,362 
Held by general public - Détenus par Is 

public 	.................................... 36,063 

TABLE - TABLEAU 4. 	 Jan. - Janv. 1972 
Cheques cashed in clearing centres - ChAgues 
prBsentés A Is compensation 

($000,000) 
Canada .............................. .... ....... 	79,924 

Atlantic provinces - Provinces de l'Atlantique 	2,096 
Québec .......................................21,431 
Ontario ......................................41,928 
Manitoba ..................................... 3,620 
Saskatchewan ................................. 1,424 
Alberta ...................................... 4,194 
British Columbia - Colombie-Britanntque 5,230 

Selected cities - Pour certaines viltea 
Montréal .....................................18,795 
Toronto ......................................34,737 
Winnipeg ..................................... 3,571 
Vancouver .................................... 4,610 

By type of account - Par genre de ccsnptes 
Current - Cumptes courants ...................74,167 
Savings - Comptes d'Cpargne .................. 4,028 
Personal chequing - Comptea de chAques 

personnel8 ................................. 1,279 

Published by authority of the Minister of Industry, Trade and Coemierce 

Publication autorisCe par le ministre de I'Industrie et du Coemierce 
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